Joaquin Font de Mora Gozalbo (1957)
EASEFL — EC5AYW

Nacié en 1957 y a finales de 1978 cayd en sus manos por mediacidn de un amigo suyo,
primo de Pablo Albiol (EC5AYS), un walkie de la marca Midland. Un walkie que ya era
algo mas que un juguete, justo el modelo que muestro a continuacién:

Pareja de walkies marca Midland, idénticos a los que utilizé Joaquin Font de Mora EASEFL con Pablo Albiol EC5AYS

Joaquin tenia uno de los walkies y su pareja la tenia Pablo Albiol. Ambos vivian a una
distancia menor a los 300 metros, y desde sus tejados y con la antena extensible del
walkie entablaron comunicado (QSO en el argot).

Hay que hacer un viaje en el tiempo y situarse en una época en la que no existian los
teléfonos moéviles, ni las redes sociales ni mucho menos internet, por tanto, este tipo de
comunicaciones autdnomas cautivaban a quienes las experimentaban y les despertaban
el virus de la radioaficidn.

Mientras Pablo Albiol se identificaba como la estacién “Olmo”, Joaquin Font de Mora
eligid el indicativo “Bandido”.

Ambos mantuvieron diversas comunicaciones, y para evitar la incomodidad de tener
que subir a los tejados de sus viviendas para establecer el contacto, se montaron una
antena de hilo en forma de dipolo y desde el interior de sus casas eran capaces de
mantener la comunicacién.

Aquello fue a mas y se plantearon un viaje a Andorra, algo tipo de la época, para adquirir
una emisora de mas “potencia”.



Joaquin adquirié una emisora de Banda Ciudadana de la marca Pony, de 6 canales fijos
y con una peculiaridad bastante extrafia, y es que la emisora integraba su altavoz en el
propio micro.

Por regla general el altavoz se integraba en la carcasa de la emisora, nunca en su micro,
y este era un caso muy particular.

Imagen de la emisora Pony de 6 canales a cristal con el altavoz insertado en el micréfono. Emisora similar a la que tuvo
Joaquin Font de Mora EA5EFL en sus inicios

Este tipo de emisora significd un cambio importante respecto de operar con el walkie,
pero realmente ofrecia poco servicio por la limitacién de los canales de frecuencia (6
maximo) y por la Unica modalidad de transmisién que ofrecia (AM).

Al poco tiempo, Joaquin Font de Mora mejoré su instalacion adquiriendo una emisora
que incluia muchos mas canales y mas modalidades. Destacar la banda lateral (USB/LSB)
gue permitia dar un salto cualitativo en los comunicados.

Emisora de la marca Palomar, modelo SSB500 con banda lateral. Aparato similar al que tuvo Joaquin Font de Mora EASEFL



Al mismo tiempo mejord su instalacion de antena, pasando del dipolo horizontal de hilo
a una antena vertical de % onda de la marca Zomascar.

La instalacion de esta antena en la azotea de su domicilio tuvo su percance.

Joaquin, con la ayuda de su amigo Juan Marmaneu (estacién VR15), ensamblaron la
antena y la anclaron a la punta de un mastil para coger mayor altura. En una de las
maniobras que estaban realizando para anclar el mastil y la antena a la pared, se les
vencid por el peso y por el efecto palanca de forma que, toda la estructura se vino
encima de una linea de media tensién que pasaban por encima de su tejado quedando
la antena apoyada en los cables eléctricos.

Ambos intrépidos jovenes pueden dar gracias que los cables eléctricos eran de tipo
trenzado aislados, porque de ser cable desnudo, como también muy tipico de aquella
época, no estariamos contando su biografia.

Antena Zomascar de % onda para la banda de CB similar a la que instalé Joaquin Font de Mora a principios de 1979 en su domicilio con
la ayuda de su amigo Juan Marmaneu

Con esta antena y con la nueva emisora, y sobre todo con el uso de la banda lateral
(USB/LSB) como modo de comunicacién, los comunicados ya pasaron de ser locales y
comarcales, a nacionales e internacionales, dependiendo de la propagacién de cada
momento.



Joaquin empezd a utilizar otro indicativo mas acorde a las comunicaciones que
empezaba a experimentar.

Pasé a identificarse con el indicativo O.M. (Oscar Mike), tal y como muestra la QSL que
utilizaba para confirmar sus comunicados y que a continuacion:
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Imagen de una QSL que utilizé Joaquin Fon de Mora EASEFL (aka O.M.) para confirmar sus primeros comunicados internacionales en la
banda de CB.

Era tipico insertar un sello de caucho en el reverso de una postal de tu ciudad para cumplimentar los datos del comunicado. En este

caso con la estacion G.T. de la ciudad de Einsenberg, Alemania.

En aquel tiempo conocid por vecindad a Francisco Vicens Mateu, EASEHM, quien vivia a
pocas manzanas del domicilio de Joaquin Font de Mora.

Paco Vicens como era conocido estaba muy activo por aquel entonces en la banda de
27mhz, y al poco tiempo fundaron junto a otros radioaficionados de Vila-real lo que seria
(y es en la actualidad) el Club V.R. Victor Radio.

La composicion de los indicativos era similar para todos, estaba compuesto por las
iniciales VR mas un numero de serie correspondiente al nimero de socio.

Entre los fundadores y para no crear suspicacias sortearon las primeras numeraciones.

A continuacion, mostraré el primer nomenclator de socios con la configuracién de la
junta directiva y las cuotas de pertenencia y alta en el club
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Joaquin Font de Mora, recibié el indicativo VR5, que conjugaria con su otro indicativo

O.M. para los comunicados internacionales y el de “Bandido” para las conversaciones
mas entre amigo.

Este club, tenia una sede social, o mas bien un lugar de reunién. Se situaba en unas

dependencias de la antigua “Florida” en la zona de la Rosaleda, que hoy en dia todavia
estan en pie.



Imagen actual de la Rosaleda. En una de las dependencias que tiene una chimenea tan peculiar estaba la sede del radio club Victor Radio

Este radio club organizé la primera Caceria del Zorro que se desarrollé en Vila-real.

Una Caceria del Zorro tal vez sea la actividad que la sociedad mas relaciona con la vida
de un radioaficionado, aun no siendo la mas importante ni la Unica, es una actividad muy
divertida y de gran aceptacidn entre los radioaficionados.

Se practica por lo general en coche y por la noche para que tenga mayor grado de
dificultad.

Se delimita un perimetro de actuacidn, que suele ocupar uno o varios términos
municipales.

Una estacidn de radioaficionado instalada en un coche parado, hace las funciones de
zorro. En realidad, esta emitiendo una baliza (pitido discontinuo) en una frecuencia
acordada.

El resto de participantes, partiendo todos del mismo punto tratan de encontrar al
“zorro” utilizando sistemas de triangulacién de sefal y seguimiento de intensidad de la
senal recibida. A mayor intensidad mayor cercania. Ese es el principio basico.

En realidad, no es tan sencillo como parece, dado que la sefial puede haber sufrido
rebotes en cualquier obstaculo, montafia, edificios o vaguadas de forma que aparente
una direccién siendo otra totalmente distinta, o para acceder al “escondite” del zorro se



tengan que cursar caminos que disminuyen la intensidad de la sefial y confundan a los
pilotos.

Estas son las bases de la 12 caceria del zorro que se organizé en Vila-real por el radio

club V.R. y en la que participé como miembro activo Joaquin Font de Mora EA5SEFL (aka
VRS5).

I PRIMERA CACERIA ORGANIZADA POR EL
RADIO CLUB VICTUOR RADIO.

VILLARREAL

- Fecha: 16-2-80

- Lugar: Villarreal, y terminos adiacent

- Canals:s 7

- Hora de concentracidén: 22,80 h.

- Hora de Comienzo: 8,00 h.

- Lugar de concentracidn: Avd.Tnt. Coronel Torrente. (frente
escuelas Nacionales)

- Hora de finalizacidn: 3,80 h. de la madrugada.

s (ver plano)

NOTAS:
- Las_ inscripciones se realizaran hasta el viernes 15 a las=
24,00 h. y no sdran efectivas hasta nue no se haya pagado=

la cuota y retirado el consiguiente vise acreditativo.
- A partir de las 22,00 h, funcionara por el canal 1 un ser=
vicio de informacidn para aclarar posibles dudas y como -

guia para la conduccidn de los participantes a2l lunar de -
concentracion y a la sede del Radio Club para retirar los=
vises.

- Los participantes deberan retirar el vise en la sede del -
Radio Club, donde haran afectivas sus cuotas.

- Las cuotas seran por movil participante.

< El Zarre sera’uu—ﬁu:gnuAﬁﬂﬁé—fcﬁv—tcﬁ—ia*inHML;F4"v b
parcte &¥asara-deseseta— VR=10.

- En cnso de no encontrar el Zorro en el tiempo previsto, es
te tendra derecho a disponer del mismo.

- Los premios seran deacuerdo con las inscripciones.

- No se admiten otros aparatos para participar, que los que=
no sean de funcionamiento normal en un movil.

- Al final y en la sede. del Radio Club se procedera a la en-
trega de prewios y a la degustacidn de un reanimante.

- E1 canal 1 permanecera durante la caceria a la escucha pa-
ra atender cualcquier emergencia § aviso de los participan-
tes.

- La organizacidn se reserva el derecho de alterar o modifi-
car cualquier norma anterior, asi como de suspender o apla
zar dicha caceria. =

— tooke. 200 g5 por woni|

(0o p¥= - poc apante
FELIZ-EACEREASY “SUERTE

f':>?\~1

Bases de la primera caceria del zorro realizada en Vila-real, el dia 16 de febrero de 1980. Organizada por el radio club Victor Radio



Es tipico cuando finaliza la caceria, reunir todos los participantes en un lugar
determinado (normalmente bastante entrada la noche) y tomar un reconstituyente,
realizar la ceremonia de entrega de trofeos y comentar la jugada.

En esa edicidn, participarian una docena de vehiculo, generalmente chavales jovenes, y
se reunieron en el “Cami Vora Riu” direccién puente del “Secanet”.

Yendo todos en comitiva, les detuvo una patrulla de la Guardia Civil, alertada por la
cantidad de vehiculos a altas horas de la noche.

El panico se aduefid de algunos de ellos, incluso hasta el punto de deshacerse de las
antenas, tirdndolas a la acequia para no levantar sospechas.

La Guardia Civil, tras atender las explicaciones de los mas veteranos, les recomendd
prudencia dejandoles seguir sin mds trascendencia.

Tras la experiencia, algunos de los participantes, tuvo que tomar dos o tres refrigerios
para olvidar el susto y canguelo que aquella situacion les creé..... o esa fue la escusa.

La gran mayoria de radioaficionados modernos, han tenido en sus comienzos su paso
por la CB (Banda Ciudadana) y dependiendo del enfoque que le haya dado a este periodo
ha tenido una repercusion a futuro en el desarrollo de esta aficidn.

De entre muchas de las facetas que se pueden desarrollar, a Joaquin Font de Mora le
cautivé la Comunicacion Internacional y a larga distancia (DX en el argot).

Ya en su época de 27 mhz (CB) y con la instalacidon renovada consiguid interesantes
comunicados como muestran las siguientes QSLs.
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Anverso y reverso de la QSL de la estacidn Belga Papa Yankie de la ciudad de Bertrix.

Joaquin Font de Mora utilizé su indicativo VR5. QSO de noviembre de 1979
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Anverso y reverso de la QSL utilizada por la estacion Sputnik de la ciudad de Alsheim en Alemania.

Joaquin Font de Mora, utilizé en esta ocasion su indicativo Oscar Mike. QSO de abril de 1979

A parte de la emocidn que genera realizar comunicados internacionales con tus propios
medios, antena y emisora. Algo dificil de entender para la juventud de hoy en dia. Los
comunicados internacionales requieren el conocimiento y puesta en practica de

idiomas.

Este fue uno de los motivos mas motivadores que impulsé a Joaquin Font de Mora a
seguir por ese camino en su andadura para la radioaficion.

Tenia otra herramienta a su alcance y era el poder hacer uso del resto de las frecuencias
de HF asignadas a los radioaficionados. Estas otras frecuencias o “bandas” como se
llaman en el argot, requieren de otro tipo de emisoras y de antenas. Ademas, requieren
de la oportuna autorizacion del entonces Ministerio de Transportes y Comunicaciones.

Para acceder a la licencia oficial habia que realizar un examen previo de aptitud técnica,
de manejo de aparatos y de legislacion especifica para acceder a la licencia de clase EC.



La licencia de clase EC, era la de novicio, y tenia restricciones en cuanto a frecuencias y
modos de operacion.

Joaquin Font de Mora realizd el pertinente examen y tras superarlo recibié el 22 de mayo
de 1982 su indicativo oficial EC5AYW
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La composicion de los indicativos de radioaficionado son una matricula alfa numérica
compuesta por un prefijo con las letras EA, EB o EC, mas un nimero correspondiente al
distrito en que Espaia se divide. En la Comunidad Valencia nos corresponde el 5 y una
serie de letras por riguroso orden alfabético.

Dos de los principales amigos y compafieros de batalla de Joaquin Font de Mora se
examinar al unisono recibiendo las licencias casi de forma correlativa.

Pablo Albiol recibié EC5AYS, Joaquin Font de Mora EASAYW y Francisco Vicens EA5AZB

Joaquin tuvo que actualizar su emisora y su antena para acceder a las frecuencias de HF
y tener mas facil el comunicado internacional.

Incorpord un transceptor de los llamados hibridos. Un transceptor hibrido es aquel que
tiene componentes de estado sdélido (transistores, condensadores, resistencias) en sus
circuitos del receptor y tiene su paso final de potencia con componentes de estado
gaseoso o lamparas de vacio.

En el caso del transceptor de Joaquin, este equipo utiliza una lampara excitadora 12BY7
y 2 ldmparas de potencia 6146B entregando una potencia entre 100 y 150w.
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Imagen de un equipo de HF marca Kenwood modelo TS-530S similar al que todavia conserva Joaquin Font de Mora EASEFL (aka ECSAYW).

Resaltar la belleza estética de este equipo. Hoy en dia considerado un clasico, pero muy bien valorado.

A nivel de antena, instalé una antena multibanda, recomendada por su también amigo
Domingo Gil EA5TX.

Se trataba una antena dipolo de hilo, capaz de funcionar en varias bandas con la ayuda
de un acoplador de antena.



Imagen del interior de un acoplador de antena tipo, similar al que tenia Joaquin Font de Mora EASEFL.

Se aprecian los dos condensadores variables y la bobina como elementos principales de este dispositivo

Otro dispositivo complementario al acoplador de antena y necesario si no estaba
integrado en el propio dispositivo era el medidor de estacionarias. Joaquin Font de Mora
adquirid uno como el de la siguiente imagen para tener todo el servicio completo de
ajuste de la antena.

Imagen del medidor de ROE (ondas estacionarias) y Potencia como el de Joaquin Font de Mora EASEFL



El diagrama de disefio de la antena que instald Joaquin era como el siguiente:
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Esta antena la instald en la azotea de su vivienda, soportada con unos mastiles, lo mas
alta que pudo y le dio grandes satisfacciones en el mundo de DX (comunicados a larga
distancia) que le permitio contactar con diversos paises de todo el mundo y asi practicar
sus idiomas.

Joaquin Font de Mora habla con soltura el inglés, francés e italiano. La radioaficion le
sirvié para practicarlos y aprenderlos.

En primera instancia dejamos una muestra de tres QSL de paises cuya lengua oficial es
la de los idiomas que Joaquin aprendié.
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Alaizquierda QSL de la estacién inglesa G3CMT, en el centro QSL de la estacidn francesa
F6GND y a la derecha QSL de la estacion italiana I8IGZ.

Todos estos comunicados fueron realizados en el afio 1983 utilizando su indicativo
EC5AYW.



Mas alld de contactar con estaciones de habla nativa de cada idioma, también resulta
interesante contactar con otros paises para practicar los diversos acentos que en un
futuro nos podemos encontrar desde un punto de vista profesional.

Tenemos algunos ejemplos
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En 1984 y tras cumplir los requisitos previos para acceder a la licencia de radioaficionado
de clase EA. Joaquin Font de Mora se examind, superd la prueba y recibié su nuevo
indicativo EASEFL que le daba acceso a toda la gama de frecuencias autorizadas para los
radioaficionados espafioles.

Al igual que recibia QSL confirmando sus comunicados. Joaquin enviaba sus propios
disefios de QSL.

Una QSL viene a ser el equivalente a una tarjeta de visita del radioaficionado en cuestién,
y se utiliza para acreditar la validez y dar Fe del comunicado.

Joaquin Font de Mora, utilizé estos dos disefios con sus indicativos oficiales.
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Disefio de las QSLs que utilizé Joaquin Font de Mora con sus dos licencias.

A la izg. EC5AYW confirmando una escucha a la estacion EA5220058 que pertenecia a Domingo Gil EA5TX. Afio 1983

A la Dcha. EASEFL confirmando un QSO con la estacion EASBM de Juan Luis Pla. Afio 1990

Ademas de las comunicaciones internacionales para la practica de idiomas, una de las
vertientes mds emocionantes y que intrinsicamente todos los radioaficionados desean
es alcanzar grandes distancias en sus comunicados.

También resulta muy gratificante contactar con paises que a nivel de radioaficionados
resultan dificiles de encontrar, bien por razones politicas, por su pobreza o porque
realmente tienen muy pocos radioaficionados.

A nivel de grandes distancias, pero con facilidad en el idioma, tenemos Sudamérica.

Joaquin Font de Mora, EASEFL (aka EC5AYW), comunicd entre otros con Argentina
(LU1AOD) y Paraguay (ZP5CPN), cuyas QSLs acreditativas mostramos a continuacion:
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Paises africanos son también muy codiciados, algunos de ellos por su poco censo de
radioaficionados.

Tenemos los ejemplos de Burkina Faso (XT2AU), Republica de Mali (TZ8DC) o Rep.
Sudafrica (ZS4AE).
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Pero, ademas, hay ciertas zonas del mundo que a los radioaficionados espafioles nos
causan especial interés y es contactar con Japon y con las antipodas, bien sea Australia
o Nueva Zelanda.

Contactar con estos paises es como alcanzar el techo de lo que por larguisima distancia
esta en lo mas alto de lo posible.



En el caso de Japdn, con una distancia de 10.000 km de media, la ruta que hace nuestra
sefial a lo largo del globo terraqueo es esta:

La linea roja marca el enlace por donde pasa la seiial entre una estacion espafiola y una

japones.

Joaquin Font de Mora EASEFL (aka EC5AYW) consiguid en diversas ocasiones comunicar

con este pais como muestran estas QSL.

ZONE 25 JAPAN

JASGAK

OSAKA JAPAN

OP. ISAO MURAKAMI
QTH. 1-22-19, MINAMIUEMACHI,
KISHIWADA-CITY, OSAKA 596 JAPAN

TO RADIO

m s EC5A YW
Confirming Our QSO

on_2/ MHz 2% SSBAEM-CWTH

m VAR w2 8T UTC

(74 LTML)/NFJ Ur Sigs RST M $X 2

Cond QRM QRN QSB

Rig FT.2 '-’7 /.#Iff/_/

tnt_ > mH :

Rmks

Ellc]E] AW

EBsE via et
INX/EBQS0. Qsy =t Vit JARL/Dins

/SAHO

(]
L]
=
O
O

psEPS-

Anverso y reverso de la QSL de la estacion japonesa JA3GAK de la ciudad de Osaka, contactada por Joaquin Font de Mora
con su anterior indicativo EC5AYW.

Comunicado realizado en julio de 1983 por la tarde, en la frecuencia de 21 mhz modo SSB
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Aqui tenemos otro ejemplo de QSL japonesa confirmando un comunicado con Joaquin
Font de Mora, y dos acuses de recibo por parte de estaciones de escucha francesa y rusa

habiendo oido a Joaquin hablar con la estacion JAOLFV y JILITDN
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QSL de la estacion japonesa JEIKHX de Tokyo confirmando el comunicado con Joaquin Font de Mora EASEFL en marzo de 1991
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A la izquierda confirmacién de la estacién de escucha francesa F11MLC confirmando el

comunicado entre Joaquin EASEFL con la estacion japonesa JAOLFV. QSO celebrado el
25 de junio de 1990

A la derecha confirmacién de la estacién de escucha bielorrusa (antigua URSS)
confirmado el comunicado entre Joaquin EASEFL y la estacidn japonesa JILTDN. QSO
celebrado el 2 de septiembre de 1988.

Joaquin Font de Mora, tuvo bastantes comunicados con Japdn como se ha visto, pero
uno de los QSOs mas emotivos que realizé fue su contacto con Australia el 1 de julio de
1983 utilizando todavia su antiguo EC5AYW en la banda de 21 mhz.
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Cuando pensamos el camino recorrido por la sefial de Joaquin Font de Mora, desde Vila-
real, alcanzando una distancia de 17.000 km con un trozo de hilo en su tejado como
antena, se nos pone los pelos de punta.

El camino que recorrid su sefial fue similar a este (linea roja):




Joaquin estuvo activo también en las actividades de que realizé la Delegacion de URE de
Vila-real.

Participd en las exposiciones que se hicieron los afnos 1981 y 1983 en los bajos del
Ayuntamiento de Vila-real aprovechando la celebracién de nuestras Fiestas Patronales
de San Pascual en mayo y de la Virgen de Gracia en septiembre.

También estuvo activo en diversas reuniones de indole organizativa de nuestra
Delegacion.

Lamentablemente en 1991 y tras su tercer traslado de domicilio en Vila-real, tuvo
dificultades en la instalacién de antenas, bdsicamente por un tema estético en su
Comunidad y decidié aparcar la aficidn y centrar sus esfuerzos en su trabajo.

Su otra aficion, que es la navegacidon maritima recreativa es compatible con la
radioaficién incluso puede ser complementaria dados los sofisticados sistemas de
comunicaciones y geolocalizacidn que llevan las embarcaciones.

Por eso esperamos que pronto se vuelva a despertar el virus de la radioaficién que tiene
en su interior, aunque un poco adormecido.

Por Juan Luis Pla, EASBM

Noviembre 2022



